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City

Gidy CNPKDN s6  : 0303493756 do S KH&DT TP. Hd Chi Minh cép ngay 13/09/2004.

ERC No. 0303493756 issued by HCMC Department of Planning and Investment on
September 13" 2004.

Thoi gian td chire 8 gitr 20 phut ngay 27/06/2025

Meeting time 8.20 a.m., June 27", 2025

Dia diém t& chire : Sanh Lotus, Tang 1, Khach san Rex (s6 141 Nguy&n Hué, Phudng Bén

Venue Nghé, Quén 1, TP. Ho Chi Minh),

Lotus Ballroom, I*' Floor, Rex Hotel (No. 141, Nguyen Hue Street, Ben
Nghe Ward, District I, HCMC.

I. THANHPHAN THAM DU CUQC HQP/ATTENDEES:

Hpi dong quan tri (“HDQT?), gom cdc thanh vién sau day:
The Board of Directors (“the BOD”), including the following members:

- Ong Nguyén Vin Pat : Chi tich HPQT
Mr. Nguyen Van Dat . Board Chairman
- Ong Bui Quang Anh Vii : Thanh vién HDQT kiém Tdng Giam déc
Mr. Bui Quang Anh Vu : Board Director cum Chief Executive Officer
- Ong Duong Hao Tén : Thanh vién doc 14p HPQT - Chu tich Uy ban kiém todn
Mr. Duong Hao Ton . Independent Board Director - Chairman of the Audit Committee
- Ong L& Quang Phuc : Thanh vién HBQT
Mr. Le Quang Phuc : Board Director
- Ong Trén Trong Gia Vinh : Thanh vién déc lap HDQT
Mr. Tran Trong Gia Vinh . Independent Board Director

Trudng hop c6 sy khéc bigt hofic c6 cach hiéu khac gitra thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
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Khdich moi/Guests:
Kiém toan doc 1ap: Dai dién Coéng ty TNHH Ernst & Young Viét Nam - don vi kiém todn déc

1ap ndm tai chinh 2024 cta Cong ty.
Independent auditing firm: Representatives from Ernst & Young Vietnam Ltd. - The

independent auditing firm of the Company for the fiscal year 2024.

Pai dién cac Cong ty chiing khodn va céc Nha ddu tu.

Representatives firom securities companies and Investors

Ban Tong Gidm dbc va dai dién cac Phong/Ban chire niing ctia Cong ty Phét Pat.

The Board of Management and representatives fiom Phat Dat’s departments/divisions.

Cic dgi biéu la Cé dong/Ngwoi duwoc ity quyén cita ¢ dong tham duw hop.

Delegates who are Shareholders/Authorized representatives of shareholders attending the
meeting.,

TIEN TRINH CUQC HQOP/MEETING PROCEEDINGS

Thi tuc khai mac cudc hop/Procedures for opening the meeting:

Tuyén bo Iy do/Anunouncement of purpose

MC chuong trinh tuyén bd ly do va gi6i thidu dai biéu tham dy cude hop Dai hoi dong c¢b dong
(“PHDCD”).

The Master of Ceremony announced the purpose and introduced the delegates attending the
meeting of the General Meeting of Shareholders (“the GMS™).

, - s R r R A
Bdo cdo kiém tra tw ciach co dong:
Report on the results of Shareholders’ eligibility examination:

Ba Tran Thi Hoai An - Pai dién Ban Kiém tra tr cach cd dong cong bb két qua kidm tra nhu
sau:

Ms. Tran Thi Hoai An - Representative of the Shareholders’ Eligibility Examination
Committee, reported the results of Shareholders’ eligibility examination as follows:

Tinh dén thoi diém khai mac dai hoi lic 8 gier 20 phut ngay 27/06/2025 , thng s6 ¢ dong tham
dy 1a 159 cd dong, so hiru va dai dién cho 532.984.206 co phén, chiém ty 18 58,75% tong sb
phiéu bidu quyét ctia Céng ty.

As of the opening of the Meeting at 8.20 a.m., on June 27", 2025, the total number of attending
shareholders was 159 shareholders, holding and representing 532,984,206 shares,
accounting for 58.75% of the total votes of the Company.

Theo quy dinh cia Ludt Doanh nghi¢p hién hanh va Diéu 1¢ Céng ty, Cudc hop PHDCD
thudng nién ndm 2025 ctia Cong ty du didu kién tién hanh.

Pursuant to the current Law on Enterprises and the Company’s Charter, the 2025 annual
General Meeting of Shareholders of the Company was eligible to proceed.

Gidi thi¢u Chii toa Doan va Thw ky cudc hop:
Introduction of the Chair Committee and the Secretary Commiittee

Gi6i thiéu danh sich Chii toa Doan gdm/Members of the Chair Committee included:

Ong/Mr. Nguy8n Vin Pat Chu tich HBQT - Chutoa
Board Chairman Chairperson
2. Ong/Mr. Bui Quang Anh Vi Thanh vién HDQT kiém Téng Gidm déc  Thanh vién
Board Director cum CEQ Member
3. Ong/Mr. Duong Hao Ton Thanh vién doc 14p HPQT - Chu tich Uy Thanh vién
ban kiém toan Member

Truomg hop cé syr khdc biét hodic ¢6 cach hiéu khic gitra thong tin bang tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
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Independent Board Director - Chairman
of the Audit Committee

4. Ong/Mr. L& Quang Phuc Thanh vién HBQT Thanh vién
Board Director Member

5. Ong/Mr. Trin Trong Gia Thanh vién doc lap HDQT Thanh vién
Vinh Independent Board Director Member

Gidi thi¢u Thw ky Cuge hop/Introducing the Secretary Committee:
Ong Nguyén Vin Pat - Cha tich HPQT - Chu toa cude hop ctr cac thanh vién sau vao Ban

Thu ky:
Myr. Nguyen Van Dat - Board Chairman and the meeting’s Chairperson, appointed the

Jollowing individuals to the Secretary Committee:

1. Ba/Ms. Nguyén Ton Quynh Vy Nguoi phu trach quan tri Cong ty - Trudng ban
Person in charge of Corporate Governance - Head

2. Ba/Ms. Huynh Thij Ngoc Trac Thanh vién/Member

Thong qua Quy ché tb chire cude hop, Chwong trinh cuje hop, thanh phan Ban kiém

phiéu:
Approving the Regulations on organizing the AGM, the Meeting Agenda, and the

composition of the Vote-counting Comumittee,:

DHDCD théng qua Quy ché té chirc Cude hop.
The GMS approved the Regulations on organizing the AGM.

Biéu quyét: 100% cb déng tham dy dong y bing hinh thirc gio Thé Bidu quyét.
Voting: 100% of attending Shareholders approved by raising Voting Cards.

DHDCD thong qua Chuong trinh va ndi dung Cude hop.
The GMS approved the Meeting Agenda.

Biéu quyét: 100% cb dong tham du ddng ¥ bing hinh thirc gio Thé Bidu quyét.
Voting: 100% of attending Shareholders approved by raising Voting Cards.

BHDCD bau Ban Klem phleu lam nhiém vu kiém phleu va xé4c dinh két qua bidu quyet cua
tAt c4 cac van d& can biéu quyét. Thanh phin Ban Kiém phiéu do Chu toa d& nghi gdm:

The GMS appointed the Vote-counting Committee to carry out the checking and counting of
the votes. The Vote-counting Committee included:

Ong/Mr. Nguyén Vian Quang Truéng Ban/Head
2. Ba/Ms. Tran Thi Thiy Trang Pho ban/Deputy Head
3. Ong/Mpr. Trin Phudc An Cb dong - Thanh vién/Shareholder - Member

Biéu quyét: 100% cb ddng tham du déng y bing hinh thirc gio Thé Bidu quyét.

Voting: 100% of attending Shareholders approved by raising Voting Cards.

Dién bién Cudc hop/Meeting proceedings:

Chii toa phat biéu khai mac Cude hop/The Chairperson presented the opening remarks.
B#o cdo ciia HDQT va Ban Téng Giam dc/Reports of the BOD and the BOM,

Béo céo ctia Ban Tong Gidm dbc vé hoat ddong kinh doanh nim 2024.
Report of the BOM on 2024 business performance.

Béo céo hoat dong ctia HDQT niim 2024 (dénh gia cong tac quan ly, didu hanh).
Report of the BOD on 2024 operations (Assessment of management and operations).
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Béo cédo danh gia cua Thanh vién doc ldp HPQT nam 2024,
Report on assessment by Independent Board Directors in 2024.

Béo cdo ctia Thanh vién doc lap HPQT trong Uy ban kiém todn nim 2024,
Report of the Independent Board Director in the Audit Committee in 2024.

Dai hdi tién hanh bAu bd sung thinh vién djc 1ip HPQT nhiém ky 2025 - 2028

The GMS conducted the election for an Independent Board Director for the term 2025-2028
Trinh bay t& trinh vé& viéc bdu bd sung thanh vién doc 1ap HDQT nhiém ky 2025 - 2028:
Proposal on the election for an Independent Board Director for the term 2025 - 2028.

Cd dong dé cir tng vién lam thanh vién doc 1ap HDQT nhiém ky 2025 - 2028 nhu sau:

Shareholders nominated candidates for an Independent Board Director for the term
2025 - 2028 as follows:

Vi tri irng ci/
£ v Gié¢i | Niam £ Trinh dg 5T
irT ?"Q,’;’a Ten tinh sinh A?u?c t!;:‘h chuyén mon de oir
* Hie T Gender | YOB QRIS Qualification ND””_",ME(I
position
Thanh Viél} doc
A 1ap Hoi dong
5 3 " Nam Viét Nam ai chi "
| | VO THANH LE 1984 | 6 Tai chinh quén trj
Male Vietnamese Finance
Independent
Board Director

—  Tién hanh bau b sung thanh vién doc lap HBQT nhiém ky 2025 - 2028:

2.4.

"

Proceeding with the election for an Independent Board Director for the term 2025 - 2028:
+ Chu toa doan hudng din Quy ché biu bd sung thanh vién doc lap HPQT nhiém ky

2025 - 2028 dé cac cd dong bidu quyét thong qua Quy ché bau cir.
The Chairperson provided guidance on the Regulations on the Election of an Independent
Board Director for the term 2025 - 2028 and sought approval.

Biéu quyét: 100% cé dong c6 mdt dong y bc?ng hinh thitc gio Thé Biéu quyét.

Voting: 100% of attending Shareholders approved by raising Voting Cards.

Dai hoi ddng cb déng tién hanh biu bd sung thanh vién ddc lap HPQT nhiém ky
2025 - 2028.

The General Meeting of Shareholders conducted the election for an Independent Board
Director for the term 2025 - 2028.

Cic van dé trinh PHDCD phé duyét/Items submitted to the GMS Sfor approval:

Thir 1: Thong qua Béo céo hoat dong cia HPQT nam 2024 (dénh gia cong téc quan 1y, didu
hanh).

No.1: Approving the Report of the BOD on 2024 operations (Assessment of management and
operations).

Thir 2: Thong qua Béo cdo tai chinh nam 2024 di dugc kiém todn va viée sir dung lgi nhuén

sau thué nam 2024,
No.2: Approving the audited 2024 financial statements and the distribution of 2024 profit
after tax.

Trudng hop c6 sy khic bigt hoge c6 cich hiéu khac giita théng tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
thong tin bing tiéng Viét dugc 4p dung.
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Thit 3: Thong qua viéc hity Phuong 4n phét hanh ¢ phiéu dé tra c6 tirc nim 2023 theo Nghj
quyét s 04/DHDCD-NQ.2024 ngay 26/04/2024.

No.3: Approving the cancellation of the Share Issuance Plan to pay dividends in 2023 as in
Resolution No. 04/DHDPCD-NQ.2024 dated April 26", 2024.

Thit 4: Thong qua vide hily Phuong 4n phat hanh ¢6 phiéu theo chuong trinh lya chon cho
ngudi lao dong nam 2024 theo Nghi quyét s6 06/DHDCD-NQ.2024 ngay 26/04/2024.

No.4: Approving the cancellation of the Share Issuance Plan under Employee Stock Option
Program in 2024 as in Resolution No. 06/DHPCD-NQ.2024 dated April 26", 2024.

Thir 5: Thong qua muc tiéu ké hoach kinh doanh niim 2025, ké hoach phén phdi lgi nhuén sau
thué nam 2025; va ké hoach ngén séch hoat dong cia HDQT nam 2025,

No.5: Approving 2025 business targets, distribution plan of 2025°s profit afier tax and budget
plan for the Board operations in 2025.

Thir 6: Théng qua viée lua chon cong ty kiém toan doc lap thyc hién kiém toan béo cdo tai
chinh nam 2025.
No.6: Approving the selection of an independent auditing firm for the fiscal year 2025.

Thir 7: Théng qua Phwong 4n phat hanh ¢b phiéu dé tra cd tuc.
No.7: Approving the Share issuance plan for dividend payment.

Thtr 8: Théng qua Phuong an phat hanh ¢ phiéu theo Chwong trinh lwa chon cho ngudi lao
dong (ESOP) trong nam 2025.

No.8: Approving the Share issuance plan under the Employee Stock Option Program (ESOP)
in 2025,

Thir 9: Thong qua vige thay dbi phu’ong an sir dung vén, sb tién thu duoc tir dot chao bén cb
phiéu ra céng chiing theo Nghi quyét sé 03/PHPCD-NQ-2023 ngay 30/06/2023.

No.9: Approving adjustments to the allocation plan for the proceeds from the public share
offering under Resolution No. 03/DHDCD-NQ-2023 dated June 30", 2023.

Thir 10: Thong qua viée stra ddi Didu 18 Cong ty.

No.10: Approving the amendments to the Company's Charter.

Thr 11: Théng qua viée stra ddi Quy ché ndi bd vé quan tri Cong ty.

No.11: Approving the amendments to the Internal Corporate Governance Regulations.

Thir 12: Théng qua viée stra ddi Quy ché hoat dong cia HDQT.

No.12: Approving the amendments to the Regulations on the Board Operations.

Tét ca cde To trinh va Bdo cdo diecge dinh kém voi Bién ban Cudc hop.

All the proposals and reports are attached to this Meeting Minutes.

Bitu quyét cic viin d@ lién quan dén To trinh/Voting for approval of the proposals:

Chu toa doan hudng glgn Th,é 18 Bidu quyét dé cac cb dong hidu cach thirc biéu quyét tai Cude
hop va thong qua The I¢ Bi€u quyeét.

The representatives of the Organizing Committee provided guidance on the Voting
Regulations to ensure that shareholders understand the voting process at the Meeting.

Céac Co dong tién hanh biu quyét.
Shareholders casted their votes
A > Iy A - A 28 o r P - A
Cudc hop thao ludin, néu cdc cu héi va dong goép y kien
The meeting concucted discussion for Q&A recommendations:

Chu toa doan da tlep thu cée y kién déng gop va nghiém tic tra 16i dung trong tdm céc cdu hoi
ctia b ddng, chi tiét cac ciu hoi va tra 1oi cu thé nhu sau:

Trudng hop c6 sir khéc biét hozic c6 cich hiéu khic gitra thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
thong tin bang tiéng Viét dugc ap dung.
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The Chair Committee listened to the opinions of Shareholders and attentively answered the
questions raised by Shareholders. Details are as follows:

Cb ddng: Ban lanh dao c6 thé cap nhat so bd két qua kinh doanh ntra d4u ndm, doanh thu va
loi nhuén nhu thé nao? V6i muc tiéu lgi nhudn trude thué nam 2025 dy kién dat 910 ty thi
trong nira cudi nim nay, Cong ty du kién s& dat duge muc tiéu nay tir nhitng dw an nao? Ly
do Cong ty thong qua chu truong chuyén nhu'orng VOIl tai dy an Q1 Tower trude cude hop dai
hoi ddng cb dong, méc du trude do dy an nay van nam trong ké hoach kinh doanh nim 2025
ctia Cong ty. Néu chuyén nhuong thanh c6ng thi quy ndo Cong ty s& ghi nhén loi nhuén va loi
nhuén udce tinh 1a bao nhiéu? Muc tiéu doanh thu 50.000 ty trong tuwong lai, Ban lanh dao du
kién thoi gian nao s€ dat duge muc tiéu nay?

Question 1: Could the Board provide preliminary updates on the Company's first-half
business results, including revenue and profit performance? Given the 2025 pre-tax profit
target of VND 910 billion, which projects are expected to contribute to this target in the second
half? Additionally, what was the rationale behind the decision to transfer capital in the Q1
Tower project prior to the shareholder meeting, despite its previous inclusion in the
Company's 2025 business plan? If the transfer is successful, in which quarter will the
Company recognize the profit, and what is the estimated amount? Finally, regarding the long-
term revenue target of VND 50 trillion, by when do you anticipate achieving this goal?

Tri 1vi: Theo két qua kinh doanh 6 thang d4u nim 2025, trong Quy IT PDR dat doanh thu
khoang 520 ty, loi nhudn sau thué cta Quy IT1a 66 ty, téng lgi nhuan sau thué cuia 6 thang dau
ndm 2025 1a khoang 117 ty. Dy kién 6 thang cuon nam 2025 PDR sé& tiép tuc ghi nhan doanh
thu va loi nhuén tir Dy 4n Béc Ha Thanh, chuyén nhugng cb phin ctia cdc cong ty con va tir
doanh thu dich vu khac.

Vé van dé muc tiéu 50.000 ty, du kién Céng ty s& thu duge tir 6 Dy 4n sau khi da didu kién
ban hang gém: Dy an Han River, Quy Nhon Iconic, Q1 Tower, Thudn An 1 - Thuén An 2,
Poulo Condor va Serenity Phudc Hai. Trong d6, hién nay Dy 4n Q1 Tower van dang trong
qué trinh dam phén vé viéc chuyén nhuong va Dy 4n Thuén An 1 - Thudn An 2 s& chuyén
nhwgng cb phdn trong thoi gian sép ti. Tuy nhién, PDR van con nhiéu dy 4n c6 thé bd sung
cho muyc tiéu 50.000 ty nhu du 4n Tropicana, 20 ha tai Hb Tram va con rat nhidu dy 4n tiém
nédng khac trong thoi gian téi. Muc tiéu tuong lai PDR huéng t6i co nhidu du 4n s& dong gop
vao muc tiéu doanh thu tir 100 dén 200 ngan ty. Trong d6, Pdng Nai s& 1a mot trong céc khu
vue miii nhon dé PDR dau tu trong thoi gian t6i

Answer: Regarding the first-half business results, in Q2 PDR achieved revenue of
approximately VND 520 billion with profit after tax of VND 66 billion. The total profit afier
tax for the first 6 months of 2025 is about VND 117 billion. For the second half of 2025, PDR
expecis to continue recording revenue and profit from the Bac Ha Thanh project, share
transfers of subsidiaries, and other service revenues.

Regarding the VND 50 trillion target, the Company expects to achieve this from 6 projects
once they meet sales conditions including the Han River project, Quy Nhon Iconic, Q1 Tower,
Thuan An 1 - Thuan An 2, Poulo Condor and Serenity Phuoc Hai. Among these, the Q1 Tower
project is currently in transfer negotiations while the Thuan An 1 - Thuan An 2 projects will
undergo share transfers in the near future. However, PDR still has many other projects that
could contribute to the VND 50 trillion target such as the Tropicana project, the 20ha project
in Ho Tram, and many other potential projects in the future. PDR's future target is to have
multiple projects contributing to total revenue of VND 100-200 trillion, with Dong Nai being
one of the key strategic areas for PDR's future investments.

C6 adng: T6i mudn mua cd phiéu phat hanh véi ménh gia 10.000 VND dugc khéng? Thoi
gian phat hanh va thé 1& ding ky mua nhu thé nao?

Trudng hop c6 sy khdc biét hodc c6 cach hiéu khéc gitra théng tin bang tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
théng tin bang tiéng Viét duge ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,

6



Question 2: Can [ purchase shares issued at the par value of 10,000 VND? What is the
issuance timeline and registration procedure?

Tra 10i: Chuong trinh phat hanh ¢ phiéu ESOP véi ménh gid phat hanh 10.000 VND chi
danh cho ngudi lao dong ctia Cong ty nén khdng ap dung véi cd dong khéng phai 1a ngudi lao
ddng cuia Cong ty.

Answer: The ESOP with an offering price of 10,000 VND per share is exclusively for the
Company's emiployees and therefore not available to shareholders who are not employees of
the Company.

C6 d6ng: Ban lanh dao hdy chia s¢, cip nhat vé mang bit dong san khu cong nghié¢p?
Question 3: Could you give us an update on the industrial park real estate segment?

Tra 1oi: PDR van tap tr ung vao phat trién méang bét dong san, riéng linh vire bat dong san khu
cong nghiép s& dugc chuyen lai cho Cong ty Phat Dat Khu Céng Nghiép. Sau khi PDR dugc
cong nhan chu diu tu d01 v6i quy dét khu cong nghiép hon 400 ha tai tinh Quang Ngai thi
PDR s& chuyén lai quy&n lgi ndy cho Céng ty Phat Pat Khu Cong Nghiép.

Answer: PDR remains focused on real estate development, and industrial park real estate
development will be transferred to Phat Dat Industrial Park Company. Once PDR is officially
recognized as the developer for the 400+ hectare industrial park land in Quang Ngai
Province, we will transfer these development rights to Phat Dat Industrial Park Company.

Cb déng: Sau thdng tin sap nhdp, Cong ty ¢4 nhin nhan nhu thé nao vé tinh hinh bt (dong san
trong thoi gian sip tGi? PDR dang c6 quy dét 16n tai nhidu noi, dinh huéng phat trién tai day
ra sao0, ¢ wu tién phat trién dong san phdm nao khong? Dy 4n ndo s& duge trién khai trude va
thu duge doanh thu tir dy an d6?

Question 4: Following the merger news, how does the Company assess the upcoming real
estate market outlook? With PDR holding large land banks in multiple locations, what is the
development strategy? Are there any prioritized product lines? Which projects will be
launched first and generate revenue?

Tri 1¢i: Binh Duong c6 vi tri ké& bén TP. H6 Chi Minh va Binh Duong 1a dia phwong c6 chinh
sach hd trg vé& du tu 1at t6t. Ba Ria - Viing Tau co bién dep, diéu kién nghi dudng tét. Do do,
sau khi sap nhap, quy d4t ctia PDR tai TP. HS Chi Minh (m61) s& rdt nhidu, d4n dén co hdi diu
tu tai TP. H6 Chi Minh (néi) cta nha diu tu ting 1én. Viéc mé rong dau tu tai Pdng Nai vé6i
san bay Long Thanh dang dwgc xay dung cung hé thong giao thong két no1 thuén lgi voi TP,
H& Chi Minh tao co hdi phat trién vé hudng dong rat t6t. Vi vay, PDR tiép tuc huéng di méi
d4u tur vao Pdng Nai dé nang cao loi thé v& thi trudng va dia gi6i hanh chinh sau khi sép nhép.

Answer: Binh Duong is located next to Ho Chi Minh City and has very good investment
support policies. Ba Ria - Vung Tau has beautiful beaches and excellent resort conditions.
Therefore, after the merger, PDR's land bank in the new Ho Chi Minh City will be very large,
leading 1o increased investment opportunities in the new Ho Chi Minh City. The expansion of
investment in Dong Nai with Long Thanh Airport under construction, plus its convenient
fransportation system connecting to Ho Chi Minh City, creates excellent development
opportunities toward the eastern direction. Thus, PDR continues its new investment direction
in Dong Nai fo enhance market advantages and new administrative boundaries afler the
merger.

C6 ddng: PDR dang nim nhiéu quy dat tai TPHCM méi, tidm ning phat trién ra sao? Uu tién

dong san phdm nao khong?
Question 5: PDR currently holds significant land banks in the new Ho Chi Minh City. What
is the development potential for these lands? Are there any prioritized product segments?

Trudmg hop c6 sy khéc biét hodc c6 cach hiéu khac gitra thong tin bang tiéng Viét va tiéng Anh tr ong vin ban nay thi
théng tin bang tiéng Viét duoc 4p dung.
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Tra loi: Vi quy dit ma PDR hi¢n dang s¢ hiru, tay theo khu vuc, tiy theo dbi tuong khach
hang ma PDR s& xdy dung, phat tr ién san phim phu hop Tai Binh Duong, PDR van phat trién
phén khuc trung cap, tai Ba Ria - Viing Tau tay theo vi tri ma PDR c6 thé phat trién phan khiic
trung cép hoic cao cép.

Answer: For our current land banks, PDR will develop products tailored to each specific
location and target customer segment. In Binh Duong, we continue focusing on mid-range
housing developments. In Ba Ria-Vung Tau, depending on location characteristics, we may
develop either mid-range or premium segments.

6. Cb ddng: Cong ty trién khai nhiéu dy 4n, ddu a Dy 4n ¢6 thé trién khai trude va khi ndo c6
thé thu tién tir cac Dy 4n?
Question 6: The Company is implementing multiple projects. Which project can be launched
first and when can revenue be expected from these projects?

Tra lovi: PDR dang tap trung trién khai bén hang d6i v6i Dy 4n Quy Nhon Iconic. Ngoai ra,
PDR ciing dang hop tac v6i dbi tac nude ngoai dé chuyén nhugng c¢d phén tai Cong ty con s&
hitu 02 Dy 4n Khu nha ¢ phire hgp cao tang Thuén An 1 va Thuén An 2. Pay 1a cdc dy 4n ¢
thé tao dong tién cho Céng ty trong nim nay va nim sau.

Answer: PDR is currently focused on sales of Quy Nhon Iconic. Additionally, we are
collaborating with a foreign partner to transfer shares in the subsidiary owning Thuan An 1
and Thuan An 2 high-rise residential complex. These projects are expected to generate cash
flow for the Company this year and next year.

7. Cb dong: Cong ty da duge dong tién sir dung dit cho dy 4n 45 ha tai Binh Duong chua? Néu
chua thi dyr kién tién str dung dét 1a bao nhidu? K& hoach phat trién dy 4n nay nhu thé nao?
Question 7: Is the Company allowed to pay land use fees for the 45-hectare project in Binh
Duong? If not, what is the estimated land use fee amount? What are the development plans
Jor this project?

Tra 1oi: Dy an 45 ha nay theo Nghi quyet ctia Quéc héi duge thi dlem doanh nghiép dugc
quyén mua dét nong nghiép, PDR ¢6 ké hoach phat trién chung cu cao tang, tién sir dung dit
s& phu thudc vao di¢n tich dat mua dugce trong tuong lai.

Answer: This 45-hectare project is being implemented under a pilot program approved by the
National Assembly resolution, which allows enterprises to purchase agricultural land. PDR
plans to develop a high-rise apartment complex on this site. The land use fee amount will
depend on the actual area of land acquired in the future

8. Cb adng: Viée sir dung khdng diing muc dich 1.394 ty trai phiéu 14 nhur thé nao? C6 bién phap
nao dé khic phuc khéng?
Question 8: Regarding the improper use of VND 1,394 billion in bond proceeds, what exactly
happened and what remedies are being implemented?

Tra 1oi: Viée sir dung von tir trai phiéu ciia cong ty la diing muc dich, toan bd sb tién thu duge
tir cae dot chao ban déu duge chuyén cho cdc nha thiu dé thue hién cac du 4n bit dong san d
néu trong phuong an phat hanh. Tuy nhién, cac dy an nay khong phai do PDR la chu dau tu
true tiép ma do cong ty con la chi ddu tu, vi vy phai c6 sy chuyén vén tir cong ty me xubng
cong ty con va cuoi cung la di vao dw an. Tir d6 din dén sy chua phi hop, thong nhét trong
ndi dung chuyén tién so véi ndi dung trong phwong 4n phat hanh da duge théng qua. Véi sai
sot ndy, PDR nghiém tuc rat kinh nghiém va trong cic dot phat hanh tiép theo thi chiing tdi s&
thue hién ra sodt k¥ viée str dung vén theo dung phuong an da duge DPHDCD, HDQT phé
duygét.

Answer: The Company confirms that all bond capital has been strictly used for its designated
purposes. The entire proceeds fiom bond offerings have been transferred fo contractors to
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implement the real estate projects specified in the issuance plan. However, since these projects
are not directly developed by PDR but through subsidiaries, the fund flow necessarily went
from the parent company to the subsidiaries before reaching the projects. This created some
inconsistencies between the descriptions in the actual fund transfer and the approved bond
issuance plan. Regarding this discrepancy, PDR has seriously drawn lessons and, for future
bond issuances, will thoroughly review capital utilization to ensure strict compliance with
plans approved by the GMS and the BOD

9. Cb déng: Cong ty cho biét tién d6 ctia Du 4n Khu nha & phitc hop cao tAng Thuén An 1 va

Thuédn An 27
Question 9: What is the progress of Thuan An 1 and Thuan An 2 high-rise residential

complex?

Tra 1oi: Dy an Khu nha & phire hop cao tAng Thuan An 1 va Thudn An 2 da ¢6 quyét dinh vé
nghia vu tai chinh, PDR da tién hanh x4y dung, mot block dd dugc Bd X4y dung nghiém thu
phin méng, chuén b du didu kién ban hang.

Answer: For the Thuan An 1 and Thuan An 2 high-rise residential complex, financial
obligation decisions have been made. PDR has commenced construction, with one block
having its foundation inspected and approved by the Ministry of Construction, and is about to
satisfy all pre-sale conditions

10. C5 @éng: Cong ty cho biét két qua ban hang cua Dy an La Pura
Question 10: What are the sales results of the La Pura Project?

Tra 16i: Tai Dy an La Pura, PDR véi tu cach 1a don vi tu van, phét trién dy 4n va dugc hudng
phi dich vy tir viée tu vAn. Dy 4n nay thoi gian vira qua d ban hang khd thanh cong hon 1000
can hd, khach hang dit coc thanh toan va dang ddy nhanh qua giai doan ky Hop dong chuyén
nhuong dé duge ngan hang giai ngan. Pay 14 co hoi dé PDR thu hdi ng tai dr 4n va nhén phi
dich vu tir hoat déng tur van, phét trién Dy 4n.

Answer: For the La Pura Project, PDR serves as the consultant and developer, receiving
service fees for consultancy. The project has successfully sold over 1,000 units, with customers
making deposits and payments. We are accelerating the signing of transfer contracts to
Jacilitate bank disbursements. This represents an opportunity for PDR to recover project debts
and earn service fees.

11. C6 @dng: Dy théo vé viéc dénh thué bt dong san thir hai ¢6 anh hudng nhu thé nao ddi véi
viée kinh doanh cta cdc cdng ty bét dong san?
Question 11: How will the proposed tax on second properties impact the business of real
estate companies?
Tra 10i: Viée dénh thué bét dong san thir hai méi dimg lai & dy thao, dy thdo nay van chua
duge thong qua va ciing c6 nhidu ludng ¥ kién trai chiéu, dé théng qua du thao nay can phai
¢6 mdt 16 trinh dai @& Chinh pha ¢6 thé danh gid, xem xét.

Answer: The proposed tax on second properties remains at draft stage and has not been
approved yet. There are opposing opinions about this draft, and its approval would require a
lengthy process for government evaluation and consideration.

12. C6 ddng: Cong ty cho biét ké hoach kinh doanh nam 2025 s& nhu thé nao?
Question 12: What are the Company's business plans for 20257

Tri loi: Nhu PDR di trinh bay trude d6, doanh thu va lgi nhudn ndm 2025 ctia PDR sé duogc
ghi nhan tir dy 4n Bic Ha Thanh, tir chuyén nhuong c¢b phin tai Cong ty Ngb Mdy, tir viéc
hop tae dau tu v6i dbi thc nude ngoai tai du 4n Thudn An 1 - Thuén An 2 va thu tir dich vu
quén 1y phat trién dy 4n La Pura,

VAN B e o AP T
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Answer: As previously presented by PDR, 2025 revenue and profits will come from the Bac
Ha Thanh project, share transfers at Ngo May Company, foreign investment cooperation in
Thuan An 1 - Thuan An 2, and project development management service fees from La Pura.

13. Co dong: Puoc blet cong ty dang ting cuong m¢ rong hop tac voi cac dbi tac nude ngoai,
Ban diéu hanh c6 thé chia sé 11111eu hon vé& viée nay? Quan diém hop téc ctia Cong ty Phat Dat
la gi, loi ich ma Cong ty va cb dong nhén duge? Co nhitng rii ro gi khong? Dy an Khu nha &
phirc hgp cao ting Thuén An 1 va Thudn An 2 cé phai bén cho dbi tac Nhat khong?
Question 13: It is known that the Company is strengthening and expanding cooperation with
Jforeign partners. Could the Board of Directors share more about this? What is Phat Dat's
perspective on cooperation, and what benefits will the Company and its shareholders receive?
Are there any risks? Will the Thuan An 1 and Thuan An 2 high-rise residential complex be
sold to a Japanese partner?

Tra loi: Hién tai, Cong ty chua thé chia sé tén ddi tac hop tac tai Dy an Khu nha & phirc hgp
cao t?ing Thuén An 1 va Thudn An 2. Tuy nhién day 12 mdt ddi tac dén tir Nhat Ban va di c6
nhidu ndm kinh nghiém déu tu, hoat dong tai Viét Nam. Déi tac nay rat ndi tiéng, dic biét dbi
tdc nay rat than trong, ki cang trong vi€éc chon loc dbi tac dé hop tac.

Answer: At this time, we are unable to reveal the name of our partner for Thuan An 1 and
Thuan An 2 high-rise residential complex. However, we can confirm that this is a well-
established Japanese investor with extensive experience operating in Vietnam. They are a
highly respected pariner known for their thorough and selective approach to collaboration.

14. C6 déng: Toi thiy du 4n Lapura - Binh Duong va bay gio [a Thanh phé Hb Chi Minh mdi
dang ban kha 6n. V6i vai tro 1 nha phat trién dy 4n nhu céng bb, Phat Pat c6 nhitng loi ich
cu thé ndo va ghi nhan nhu thé nao trén bao cdo tai chinh?

Question 14: I've noticed that Lapura in Binh Duong, now the new Ho Chi Minh City, is
selling quite well. As the announced project developer, what specific benefits does Phat Dat
gain, and how are these reflected in the financial reports?

Tra 1oi: Ngoai nhiing 1gi ich ma PDR dugc hudng tir vai trd phat trién Dy n Lapura tai Binh
Duong da duge Tong Gidm dbc chia sé trude d6, PDR s& con thu hdi duoc khoang 1.083 ty
tién no tir Dy 4n nay. Hay néi cach khac, ngoai khoan tién dich vu khoang 300 ty ma PDR
nhan dugc thi PDR s€ thu héi dugc khoang 1.083 ty tién ng. Va dé chinh 14 Iy do ma PDR vén
tiép tuc phét trién Dy 4n nay, vé& phuong dién tai chinh, phwong dién thuwong higu va ca phuong
di¢n khach hang. Trén tinh than ton trong khach hang va dit uy tin 1én hang ddu, PDR khong
né tranh ma PDR da giai quyét mot cach toan dién va én thoa cdc van d& cua khach hang cii
lién quan dén dén Céng ty Danh Khai.

Answer: Beyond the benefits PDR enjoys as the developer of Lapura in Binh Duong, as
previously shared by the CEO, PDR will also recover approximately VND 1,083 billion in
outstanding debt firom this project. To put it another way, in addition to the roughly VND 300
billion in service fees PDR receives, the Company will recover VND 1,083 billion in debt. This
is precisely why PDR continues to develop the project, considering financial gains, brand
reputation, and customer relations. With a commitment to prioritizing credibility and
cusfomer satisfaction, PDR has not shied away from addressing past issues. Instead, the
Company has comprehensively and satisfactorily resolved the problems of former customers
related to Danh Khoi Company.

15. CH dong: Mot trong nhitng muc tiéu trong tdm cua Phét Dat 1a “tép trung dong tidn”, Vay
dong tién ctia Phat Dat trong nam 2025 nay dén tir nhitng ngudn nao? Mire do kha thi ra sao?
Question 15: One of Phat Dat's key focuses is "cash flow.” What are the expected sources of
Phat Dat's cash flow in 2025, and how feasible are these projections?

Trudng hop c6 sir khdc biét hoic c6 cach hidu khéc giita thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong viin ban nay thi

théng tin bing tiéng Viét duoc ap dung.
In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,

10



Tra 1vi: Dong tién ctia PDR trong nam 2025 va cdc nim tiép theo chii yéu dén tir viéc,trié’n
khai ban hang cac dy 4n. Piu tién phai ké dén Dy an Lapura, voi mie do ban hang rat tot
trong dot mé ban vira qua, dy kién trong thang 9/2025, PDR s& tiép tuc mad ban thém hon 1000
cin, do dé viéc PDR c6 thé thu vé& hon 1.300 ty nhu da trinh bay trude d6 13 hoan toan ¢o co
s6. Thir 2 1a Dy an Khu nha & phire hop cao tAng Thudn An 1 va Thuan An 2, PDR1CIL_I' kién sé
chuyén nhugng 80% tong sb c6 phin tai hai Cong ty con cho dbi tac. Sau khi chuyén nhugng,
PDR s& mang vé& trén 4000 ty doanh thu. Thit ba, dy kién dén thang 6 nim 2026, PDR s& ban
hét céc san phdm tai Dy 4n Quy Nhon ICONIC mang vé tdng doanh thu khoang hon 4.400 ty.
Thw tu la Dy an Selenity Phuéce Hai, dy kién trong thang 12/2025, PDR s& hoan tit c4c vin
dé vé phap ly, gidy phép xdy dung, tir d6 trién khai viéc xay dyng va ban hang, didu nay twong
tw ddi véi Dy an HO Tram. Thir ndm, Dy 4n Poulo Condor chudn bi tinh tién st dung dat, Dy
an Tropicana chudn bj ¢ chi tiéu quy hoach va trién khai thuc hién cc budc tiép theo. Ngoai
ra, PDR van dang trong qud trinh dam phén dé c6 thém nhiéu dy 4n khdc nira, dy kién tong
doanh thu tir cdc dur 4n nay c6 thé 1&n dén ca trim nghin ty.

Answer: PDR's cash flow in 2025 and subsequent years will primarily come from project
sales. First is Lapura, which has achieved excellent sales in the recent launch. PDR plans to
launch an additional 1,000 units in September 2025, so the Company's ability to collect over
VND 1,300 billion as previously presented is completely justified. Second is Thuan An I and
Thuan An 2 high-rise residential complex, where PDR expects to transfer 80% of total shares
in the two subsidiaries to partners. Afier the transfer, PDR will bring in over VND 4,000
billion in revenue. Third, by June 2026, PDR expects to sell all remaining units at Quy Nhon
ICONIC, generating total revenue of approximately VND 4,400 billion. Fourth is Serenity
Phuoc Hai. In December 2025, PDR expects to complete all legal procedures and construction
permits, then proceed with construction and sales. The same applies to the Ho Tram project.
Fifth, Poulo Condor is preparing land use fee calculations, and Tropicana is awaiting
planning approval to proceed with next steps. Additionally, PDR is still in negotiations for
several other projects, with total projected revenue potentially reaching hundreds of trillions
VND.

16. Co ddng: Trong bdi canh chung ctia nganh bt dong san véan con nhiéu khé khan. Tai va nhiéu

cb dong ghi nhan ciing nhu nhin thdy duge s nd Iyc, vugt khé ctia Ban lanh dao Cong ty; tir
cac cong tdc minh bach thong tin, chia sé¢ dinh huéng dau tu phat trién ngdy cang duoc cai
thién. Néu duoc néi mot didu gi d6 @& nhiing cé dong 1au ndm nhu chiing t6i dwge an tam hon,

Chu tich s€& noi gi?

Question 16: Given the ongoing challenges in the real estate sector, many shareholders,

including myself, have recognized and truly appreciate the relentless efforts and resilience
demonstrated by the Company's leadership. We've seen tangible improvements in areas like
transparent information disclosure and clearer communication of development strategies. If
you could say one thing to reassure long-term shareholders like us, what would it be, Mr.

Chairman.

Tra loi: HDQT va Ban Tong, Giam dbc ctia PDR ludn luon nd lye, chién déu hét minh vi
quyen loi cao nhét cua ¢ dong. Vi vay, trong van hoi méi hign nay, PDR phai chuyén minh
de budce sang mot trang mdi véi sy phat trién vuot bic. Chuing tdi hi vong cudi ndm 2025, gid
cb ph1eu PDR s& quay vé gia 30.000 ddng tr¢ 1én. Va néu dat duge thi diéu d6 s& ' khong chi la
niém vui cho riéng ching tdi ma con cho tit ca nhiing cd dong da gin bo va d()ng hanh véi
Cong ty. Trong nhiing lac kho khan nhit, PDR khong s¢ mat tién ma PDR so mét uy tin, dong
thoi lo lang cho nhung ) /ddng dé theo PDR s& bi miét tién. Do vy, PDR ludn ludn trong tdm
thé chién ddu va nd Iyc hét minh dé hd trg cho cb dong.

Answer: The BOD and the BOM of PDR are fully committed to fighting relentlessly for
shareholders' best interests. In this new phase of opportunity, PDR must transform itself to
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17.

18.

19,

open a new chapter of breakthrough growth. We anticipate PDR's share price will rebound to
VND 30,000 or higher by end-2025. Achieving this milestone would bring joy nof just fo our
team, but to all loyal shareholders who have stood by the Company. During our most
challenging times, PDR's greatest concern has never been financial loss - it has been
safeguarding our reputation and protecting our shareholders’ investments. That's why we
maintain a constant battle-ready mindsel, giving our absolute best to support our
shareholders.

Cb ddng: Cong ty c6 thé clp nhép chi tiét tinh hinh va ké hoach ban hang Quy Nhon Iconic,
cu thé, Quy I dat bao nhi€u doanh thu va ca nim la bao nhiéu?

Question 17: Please provide a detailed update on the sales performance and plans for Quy
Nhon Iconic? Specifically, what revenue was achieved in Q1 and what is the full-year target?

Trd 1oi: Trong Quy I, PDR da ban duge 125 nén ctia Du 4n Quy Nhon Iconic, mang vé doanh
thu 1a 435 ty. Tong doanh thu dy kién trong ndm 2025 ctiia Cong ty la 3.300 ty.

Answer: In Q1, PDR successfully sold 125 land plots at Quy Nhon Iconic, generating revente
of VND 4335 billion. The Company's total expected revenue in 2025 is 3,300 billion..

C6 déng: Viéc md rong céc dy an ¢ khién tinh hinh vay vén cia cong ty xu di khong ?
Trong d6, viéc vay v6n cho Du 4n Quy Nhon Iconic chiém bao nhidu phan tram?

Question 18: Will the expansion of projects worsen the company's debt situation? Specifically,
what percentage of total borrowing is allocated to Quy Nhon Iconic?

Tra 1oi: Thir nhét, lién quan dén Dy 4n Quy Nhon Iconic, tdng doanh thu dy kién s& mang vé
cho PDR 1a hon 4.400 ty. Tuy nhién, hién nay du 4n nay PDR chi dang ng khoang 1.500 ty,
theo do, PDR s€ mang vé gin 3.000 ty doanh thu. Thit hai, Dy 4n Khu nha & phirc hop cao
tAng Thuén An 1 va Thudn An 2 chi dang ng khoang 2.000 ty nhung gid tri ctia hai dy an nay
hon 5.200 ty. PDR du kién s& mang v& hon 4.000 ty doanh thu sau khi hoan thanh vig¢c chuyén
nhugng 80% cb phan cho ddi tac. Do dd, sau khi chuyén nhugng 80% cho dbi tac va tra ng
cho Ngan hang, PDR van thu vé& duge hon 3.000 ty. Dy kién nam sau, PDR s& tra hét cac
khoan ng cho ngén hang lién quan dén dy 4n nay. Mot clnen luge méi ciia PDR 14 hop tac véi
nhitng t6 chirc tai chinh 16n dé cuing nhau phat trién nhidu dy 4n hon nita. Vi nhitng dy 4n ma
PDR quan tdm 6 gia tri khong hé nho, cén ¢ sy hop tdc tir nhleu bén. Déy la mot su thay doi
rét 16m cua PDR trong qué trinh chuyén minh dé thay doi, tit ca déu vi quyén loi cta ¢ dong
va sy phét trién ctia PDR.

Answer: First, regarding Quy Nhon Iconic, the total projected revenue for PDR is over VND
4,400 billion. Currently, the project’s outstanding debt stands at only VND 1,500 billion,
meaning PDR is expected to generate nearly VND 3,000 billion in net revenue. Second, Thuan
An 1 & Thuan An 2 high-rise residential complex has an outstanding debt of just VND 2,000
billion, while their total project value exceeds VND 5,200 billion. After transferring 80% of
the shares to our partner, PDR anticipates over VND 4,000 billion in revenue. Even after
repaying bank loans, PDR will still retain more than VND 3,000 billion. We expect to fully
settle all bank debts related to this project by next year. PDR is adopting a new strategy -
partnering with major financial institutions to jointly develop more large-scale projects. Given
the substantial value of the projects we 're pursuing, collaboration with strong partners is
essential. This marks a major shift in PDR’s transformation journey, one that ensures greater
shareholder value and sustainable growth for the Company.

C6 adng: PDR c6 thé 1am 13 thong tin quan hé gitra PDR va ba _Phuong Thao, cé nhan da thao
ting chimg khoén PDR. Béo céo tai chinh ctia PDR cho thiy dén cudi nam 2024, Cong ty van
tra truée cho Ba Théo t6i 160 ty ddng. Céng ty x4c nhin thong tin nay gitp cd déng?

Question 19: Can PDR clarify its relationship with Ms. Phuong Thao, the individual involved
in stock price manipulation of PDR shares? The Company's financial statements show that as
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of end-2024, PDR had advanced payments to Ms. Thao totaling VND 160 billion. Please
clarify this information?

Tra 1oi: Ba Thao khong c6 bit ky mbi quan hé lién quan nao dén PDR, thoi gian trude co lién
quan nhung sau nay thi khong con bat ky lién quan nao. Tai thoi diém cudi nim 2024, Céng
ty ¢6 y dinh mua dét dé mé réng vin phong nén ¢6 mua dat cia Ba Thao tai dia chi 41 - 43
Nguyen Trai, Phuong 2, Quén 5, do do, khoan tién 160 ty d6 1a tién tam g tir viéc nhan
chuyén nhuong theo diing ndi dung thoa thuén, Tuy nhién, viéc thao ting chitng khodn PDR
ctia ba Thao hoén toan 13 viéc ca nhan va khong lién quan dén PDR.

Answer: Regarding Ms. Thao, she currently has no relationship whatsoever with PDR. There
was some connection in the past, but now there is absolutely no association. At the end of
2024, the Company planned (o acquire land for office expansion and purchased a property
Jfrom Ms. Thao at 41-43 Nguyen Trai, Ward 2, District 5. The VND160 billion payment was
an advance deposit for this land transfer transaction, made according to the agreed terms.
However, Ms. Thao's manipulation of PDR's stock price was entirely her personal action and
completely unrelated to PDR,

20. Cb déng: Cong ty Phat Pat ¢6 du 4n ndo & Cam Lam, Khanh Hoa khong?
Question 20: Does Phat Dat have any projects in Cam Lam, Khanh Hoa?

Tra loi: PDR khéng ¢ dy dan ndo ¢ Cam Lam, Khéanh Hoa.
Answer: PDR does not have any projects in Cam Lam, Khanh Hoa.

21, C6 déng: Cong ty cho biét ké hoach ban hang tai Dy 4n Khu nha & phirc hgp cao tang Thuén
An 1, Céng ty du kién chia lam miy dgt va mé ban bao nhiéu san phdm trong dgt ban dau?
Tién do tai Dy 4n Thuén An 27
Question 21: What is the sales plan for Thuan An 1 high-rise residential complex? How many
sales phases are planned, and how many products will be offered in the first sales phase?
What is the progress of Thuan An 2?

Tra 1i: PDR dé hoan tit nghia vu tai chinh vé tién str dung dit déi véi Du 4n Khu nha & phire
hop cao tAng Thudn An 1 va Thuén An 2, ddng thoi dang tién hanh céc th tuc phép 1y can
thiét nham da diéu kién mé ban Dy an Khu nha & phirc hop cao tang Thuén An 1.

Theo ké hoach, PDR s& hop tac voi mot dbi tac chién luge 16m, trong d6 ty 1€ hop tac clia dbi
tac la 80% va PDR la 20%. P6i v6i Dy 4n Khu nha & phtc hop cao tang Thuén An 1, dbi tac
dy kién s& thanh toén tién cho PDR véo thang 9 va thoi gian thanh toan két thiic cham nhét 1a
vao thang 11/2025. Pbi véi Du an Khu nha & phtrc hop cao t?mg Thuén An 2 du kién s& chuyén
nhugng vao ndm sau.

Answer: PDR has completed all financial obligations regarding land use fees for both Thuan
An 1 and Thuan An 2, while proceeding with necessary legal procedures to meet the pre-sale
requirements of Thuan An 1.

According to the plan, the Company will cooperate with a major strategic partner under an
80-20 partnership ratio, with the partner 80% and PDR 20%. For Thuan An 1, the partner is
expected to make payment to PDR in September, with the final payment to be completed by
November 2025 at the latest. For Thuan An 2, the transfer is planned for next year.

22.Ch dong: Cong ty hdy chia sé vé tinh trang phép ly cta 02 dy an BT Trung tdm Thi diu Thé
dyc thé thao Phan Pinh Phing va Dy An X4y Dung Ha Tang K§ Thuat - Khu C6 Pai Quan
97
Question 22: Please provide an update on the legal status of two BT projects: Phan Dinh
Phung Sports Center and the Technical Infrastructure Construction project in Co Dai Area,
District 97
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2.7

Tri 1oi: Theo quy dinh phdp ludt hi¢n hanh, PDR c6 quyén tiép tuc tuen khai déi véi cac khu
dAt da thuc hién dau tu tir trude. Trong thoi gian qua, Chinh phu da td chire cude hop nhim
thdo g& cac kho khan, vudng mic cho doanh nghiép. Trén co s& do, Chinh phu da giao cho
UBND Thanh phb Ho Chi Minh phéi hop lam viéc véi PDR va yéu céu trong quy II va quy
[1I, UBND Thanh phé phai ¢6 van ban phan héi chinh thire giri Chinh phu vé phwong 4n xi
Iy lién quan dén Dy an Nha thi d4u Phan Pinh Phiing.

Péi véi Dy An Xay Dung Ha Téing K§ Thuat - Khu Co Dai Quén 9, PDR dé co bucn lam vige
v6i UBND Thanh phb. V& mit cha trwong, Thanh phé da chip thuéin cho PDR tiép tuc trién
khai thyre hién du an. Céc so, ban, nganh lién quan s& phdi hop dé hoan tit c4c thu tuc phap 1y
can thiét.

Answer: Under current legal regulations, PDR retains the right to continue developing the
projects for which investment was made previously. The Government recently held meetings
to resolve difficulties faced by businesses. Accordingly, the Government has directed Ho Chi
Minh City People's Committee to coordinate with PDR and required HCMC People's
Committee to submit an official response to the Government regarding the project’s handling
plan during 02-Q3. For the Technical Infrastructure Construction project in Co Dai Area,
District 9, PDR has held working sessions with HCMC People's Committee. The City has
approved in principle for PDR to continue project implementation. Relevant departments and
agencies will coordinate to complete all required legal procedures.

Céng b két qua bAu cit bd sung thanh vién dc 1ip HPQT nhigm ky 2025 - 2028
Result announcement of the election for an Independent Board Director for the term
2025 - 2028

Pai dién Ban Kiém phiéu c6ng bd két qua bau cir bd sung thanh vién HDQT nhiém ky 2025 -
2028.

Representative of the Vote Counting Committee announced the results of the election an
Independent Board Director for the term 2025 - 2028

Két qua tring cir thanh vién doc lap HDQT:

The Elected Independent Board Director:

STT Hg va tén S6 phiéu bau Chire danh
No. Full name Number of votes Title
‘ A Thanh vién doc 1ap Hoi dong
01 VU THANH LE 524.391.130 quan trj
Independent Board Director

Cong bd két qua bidu quyét/Announcement of the voting resuls:

S6 lidu théng ké lién quan dén sb ¢é dong tham dy Cude hop trude va sau khi tién hanh biéu
quyet:

Attendance report on the number of attending Shareholders before and after the voting:

Tong s6 cb dong tham dy va bleu quyét 12 184 cb dong, s& hitu va dai dién cho 538.075.423

s6 ¢b phén c6 quyén biéu quyét.
Total number of attending Shareholders was 184 shareholders, representing 538,075,423

voting shares.
Theo két qua kiém phidu/According to the counting results:
+ Tén’g s6 phiéu biéu quyét cia cb dong tham dy va bidu quyét tai cude hop: 538.075.423
phicu (trong d6 c6 8.069.154 phi€u bieu quyet khong dugce tham gia bi€u quyet thong
qua ndi dung T& trinh s6 06/TTr-2025).

Trudng hop c6 sy khac bigt hodic c6 cach hidu khac gitra thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong viin ban nay thi
théng tin bing tiéng Viét duge dp dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,
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Total number of votes of attending shareholders at the meeting: 538,075,423 votes (in
which, 8,069,154 votes were not allowed to participate in the voting on the Proposal No.
06/TTr-2023). ]
+  Tongsd phiéu hop 1&: 537.595.598 phiéu chiém 99,91% tdng s6 phiéu biéu quyét ctia ¢6
dong tham du va bidu quyét.
Total number of valid votes: 537,595,598 accounting for 99.91% of total votes of
attending shareholders.
+  Tbng sb phiéu khong hop 18: 479.825 phiéu chiém 0,09% téng sé phiéu biéu quyét ctia
cb déng tham dy va bidu quyét.
Total number of invalid votes: 479,825 accounting for 0.09% of total votes of attending
shareholders.
b.  Két qua bidu quyét thong qua céc véAn dé& da trinh bay va thao ludn dua trén ty 18 phén trim
téng sb phiéu biéu quyét ctia cd dong tham dy va biéu quyét, cu th& nhu sau:
The voling results on the items presented and discussed are determined based on the
percentage of total votes of attending shareholders, as follows:

Tén thanh Khong tan thanh | Khongcéy kién
Agree Disagree Abstain
X A K 74 X K
ok Noi dung/Content Sopliy, 4 dyas Suiphien | ek Soplian | e
No. bieu quyet .| bicéu quyet .| bieu quyéet )
Number of Ratio | Number of Ratio | Nymber of Ratio
votes (%) vofes (“0) votes (%)

Théng qua Béo céo hoat dong cuia
Hoi dong Quan trj nim 2024 (danh
gia cong tac quan ly, didu hanh) bao
gém B4o cdo hoat dong cia Hoi
déug Quan trj ndm 2024, Bdo céo
ctia Thanh vién doc 1ap HDQT ndm
2024 va Bdo cio ctia Thanh vién doc
14p HDQT trong Uy ban kiém toén.
| | Approving the Report of the BOD on | 537.554.253 | 99,9 0 0 41.345 | 0,01
2024 operations (Assessment of
management and  operations),
including the Report of the BOD on
2024  operations,  Report  of
Independent Board Directors in
2024 and Report of the Independent
Board Director in the Audit
Committee in 2024.

Théng qua Bdo céo tai chinh ndm
2024 di duge kiém toan va viéc str
dung lgi nhuén sau thué nim 2024,

2 | Approving  the audited 2024 | 537.592.753 | 99,91 0 0 2.845| 0
Sfinancial statements and
the distribution of 2024  profit
after fax.

Trudng hop 6 syr khac biét hoiic c6 cach hiéu khac giita thong tin bang tiéng Viét va tiéng Anh trong vain ban nay thi
théng tin bang tiéng Viét dugc ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.
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Stt

N§i dung/Content

Tan thanh

Agree

Khéng tan thanh

Disagree

Khong c6 y
Abstain

W K
kién

o K
S6 phiéu
A £
biéu quyéet
Number of
votes

Ty 1€
Ratio
(%)

S6 phiéu
bidu quyét
Numiber of

votes

Ty Ié
Ratio

(%)

S6 phiéu
bitu quyét
Number of

voles

Ty 1é
Ratio
(%)

Théng qua viée hiy Phuong an phat
hanh ¢b phiéu dé tra cé tic nim
2023 theo Nghi quyét sb
04/DHDCD-NQ.2024 ngay
26/04/2024.

Approving the cancellation of the
Share Issuance Plan to pay 2023
dividends as in Resolution No.
04/DPHDCD-NQ.2024 dated April
26™ 2024,

537.592.853

99,91

2.745

Thoéng qua vige hity Phuong én phét
hanh ¢ phiéu theo chuong trinh Iya
chon cho nguoi lao déng nam 2024
theo Nghi quyét s6 06/DPHPCD-
NQ.2024 ngay 26/04/2024.

Approving the cancellation of the
Share  Issuance  Plan  under
Employee Stock Option Program in
2024 as in  Resolution No.
06/DHDCD-NQ.2024 dated April
26", 2024,

537.554.253

99,9

38.500

0,01

2.845

Théng qua myec tiéu ké hoach kinh
doanh niam 2025, ké hoach phan
phéi lgi nhudn sau thué nam 2025;
va ké hoach ngan sach hoat dong cua
HDQT nam 2025.

Approving 2025 business targels,
distribution plan of 2025°s profit
after tax and budget plan for the
Board operations in 2025.

537.592.753

99,91

2.845

Théng qua viée lya chon cong ty
kiém toan ddc 1ap thuc hién kiém
todn b4o cdo tai chinh ndm 2025.

Approving the selection of an

independent auditing firm for the
fiscal year 2025,

530.618.504

98,61

6.974.249

1,3

2.845

Thong qua Phuong &n phat hanh b
phiéu dé tra co tic.

Approving the Share issuance plan
Sor dividend payment.

524.085.079

97,4

13.507.774

2,51

2.745

515.914.225

97,34

13.546.974

2,56

65.245

0,01

Trudng hop ¢6 sy khéc biét hodc ¢6 cach hiéu khic gitta thong tin bang tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
thdng tin bing tiéng Viét duge 4p dung.
In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,
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Tan thanh Khéng tin thanh | Khong cé  kién
Agree Disagree Abstain
K Iy X K A [y
U Néi dung/Content So Pty | ryig | SOPhity | pg g SOphiey | opg
No. : bieu quyet ., | biéu quyét .. | bieu quyet .
Number of Ratio | nymiper of Ratio Number of Rt
voltes (%) votes (“0) voles (%)

Théng qua Phuong an phét hanh cb o ) )
phiéu theo Chuong trinh lya chon | Ghi chii: Khéng bao gém sé phiéu biéu quyét cia cdc co dong la
cho ngudi lao dong (ESOP) trong | ddi tiegng c6 quyén lgi lién quan dén dot phat hanh ESOP ndm
nam 2025, 2025 niur dd néu trong To trinh phdt hanh cé phiéu ESOP.
Approving the Share issuance plan | Note: Excluding the votes of shareholders with interests related to
under the Employee Stock Option | the 2025 ESOP as stated in the Proposal regarding the ESOP.,
Program (ESOP) in 2025.

Théng qua viéc thay dbi phuong 4n
str dung vén, s6 tién thu duge tir dot
chao ban cb phiéu ra cong ching
theo Nghi quyét s6 03/DHPCD-
NQ-2023 ngay 30/06/2023.

Approving  adjustments to  the
allocation plan for the proceeds
Jrom the public share offering under
Resolution No. 03/DHDCD-NQ-
2023 dated June 30", 2023.

524.085.079 | 97,4 | 13.507.774 | 2,51 2.745 0

Théng qua viée sira d6i Didu 16
Cong ty.

Approving  amendments to the
Company’s Charter.

10 524.026.479 | 97,39 | 13.507.774 | 2,51 61.345 0,01

Thong qua viée sira dbi Quy ché noi
b vé quan trj Cong ty.

11 | Approving amendments to the | 524,026,579 | 97,39 | 13.507.774 | 2,51 61.245 0,01
Internal ~ Corporate  Governance
Regulations.

Théng qua viée sira doi Quy ché
hoat dong ciia Hdi dong quan tri.

12 | Approving  amendments fo the | 524.025.398 | 97,39 | 13.507.774 | 2,51 62.426 0,01
Regulations  on  the  Board
Operations.

II. KET THUC CUQOC HQP/CLOSING THE MEETING

Bién ban Cudc hop Pai hoi dong cb dong Cong ty Cb phan Phat trién Bat dong san Phat Dat d3
dugc doc va thong qua trude khi bé mac Cude hop va duge 100% sb phidu c6 quyén bidu quyét
tham dy Cudc hop chép thudn. Bién ban nay la co s d& Chu toa Cude hop lap céc Nghi quyét Cude
hop Pai hoi dong ¢b dong thuong nién 2025.

The Meeting Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Phat Dat Real Estate
Development Corporation were announced before the closing of the meeting and approved by
Shareholders representing 100% voting rights atfending the Meeting. Based on these Meeting
Minutes, the Chairperson shall issue Resolutions on items adopted at the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders.

Toan bd ndi dung Bién ban hop va Nghi quyét ciia Cudc hop Pai hdi ddng cd dong thuong nién
nam 2025 duge ding tai trén trang thong tin dién tir cia Cong ty: www.phatdat.com.vn thay cho
hinh thirc giri thu theo quy dinh tai Diéu & Céng ty va theo quy dinh cuia phép luét.

Truwdng hep cé sw khéc biét hodic ¢é cich hidu khac giita thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong vin ban nay thi
théng tin bang tiéng Viét duge ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail.
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The entire content of the Meeting Minutes and Resolutions of the 2025 Annual General Meeting of
Shareholders are posted on the Company's website: www.phatdat.com.vn instead of being sent by
post as stipulated in the Company's Charter and legal provisions.

Cudc hop Dai hoi ddng ¢ dong thudng nién Cong ty C6 phan Phat trién Bt dong san Phat Dat két
thiic vao luc 11 gio 30 phtt cing ngay.

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders of Phat Dat Real Estate Corporation ended at
11:30 a.m on the same day.

THU KY DAI HOI CHU TQA PAI HQI
SECRETARY COMMITTEE CHAIRPERSON
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Trudng hop c6 sy khac biét hogic ¢6 cach hi¢u khac giira thong tin bing tiéng Viét va tiéng Anh trong van ban nay thi
thong tin bing tiéng Vigt dugce ap dung.

In case of any discrepancies or differences in interpretation between the information in Vietnamese and in English in
this document, the Vietnamese version shall prevail,
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